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ontageanleitung
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A falra trténG rogzitésre feltétienil sziikség van!

Nésténna montaZ nezbytné nutna!
Obvezna je pritrditev na steno!
Seinakiinnike valttaméton!

Ett véggfaste &r absolut nodvandigt!
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Nr.536 Z
olzunterlage verwenden!
4
20x 4x ! Use a wooden base!
o Utiliser un support en bois!
Houten onderlegger gebruiken!
Nr.370 jUtilizar bases de maderal
: Utilizzare una base di legno!
MpumeHsTL AepeBsAHHYI0 NoAnoxky!
Uzywa¢ podktadke z drewnal!
W‘ Alkalmazzon fa alatétet!
PouZijte dfeveny podklad!
Nr.505 @ Uporabite leseno podlago!
o Kayta puualustaal
4.5x15 o Anvéand ett trdunderlag!
Nr.191
Ax 946366 ) .
Wandbefestigung zwingend erforderlich! Untergrund und Befestigungsmittel auf Eignung priifen!
C1 Wall fixing essentiall . Check substructure and fixings for suitability!
: 11 A fixer impérativement au mur | Controler si le support et les moyens de fixation sont bien adéquats !
3 E Wandbevestiging dringend vereist! 4 Ondergrond en bevestigingsmateriaal op functionaliteit controleren!
~— : 417 iFijacién en la pared absolutamente necesaria! jComprobar el suelo y los medios de fijacién en cuanto a su aptitud!
@ Il fissaggio alla parete & indispensabile! \_ @ \_ Controllare lidoneita del fondo e del materiale di fissaggiol
@ . KpenneHue k cTeHe obsiaatensHol @w OcHoBaHHe 1 KpenexHblii MaTepiarn NpoBepuTb Ha NPUTOAHOCTB!
. @ Mocowanie do sciany bezwzglednie konieczne! PodloZze oraz materialy do zamocowania sprawdzi¢ na ich przydatno$¢!

Az alapfeliiletet és a rogzitt anyagokat megfelel6ség szempontj&bdl ellenbrizni kel
Prezkou$ejte podklad a vhodnost upeviiovacich prostfedki!

Preverite, &e se ujemajo spodnja stran in pritrdilna sredstval

Tarkista alustan ja kiinnitinten sopivuus.

Kontrollera att underiaget och féstmedien r I&mpliga!
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VH

Liebe Kundin, lieber Kunde,

obwohl wir unsere Mdbel vor der Auslieferung einer eingehenden Endkontrolle unterziehen, kann es
vorkommen, dass einmal ein Zubehorteil fehlt oder wahrend des Transports beschadigt wird. Senden
sie den Artikel bitte nicht zurlick, sondern fordern sie einfach Ersatz flir das Einzelteil bei unserer

Kundenhotline an. Die Telefonnummern finden sie auf den Serviceseiten im Katalog.

Bitte benennen sie die Teile wie sie auf ihrer Aufbauanleitung angegeben sind. Fligen sie auch

Artikelnummer, Modellnamen und Farbnummer bei. Siehe Beispiel.

Wir werden ihre Anforderung sofort bearbeiten und ihnen das Ersatzteil umgehend zusenden.

Montageanleitung

VUO 634-1

Muystér - Bestellung

Artikeln¥mfnér | 123 456

Modellnéme

Unterschrank VU634

Farbe

TA 01

Bendtigte Ersatzteile:

Bezeichnung | Nr. Anzahl

Bitte entnehmen sie die notwendige Ersatzteilnummer

der Aufbauanleitung die zum Mobel gehort!

Beschlagteil 98 2

Teil B

E 440 023

1

Kundendaten Ersatzteilbestellung
Kundennummer Artikelnummer
Name Modellname
Vorname Farbe
ﬁ:iz-sl?lr. Benotigte Ersatzteile:
PLZ Bezeichnung |Nr. Anzahl
Ort
Rechnungsdatum
Tel. fur
Ruckfragen
Notizen: Grund der Ersatzteilanforderung:

500 825.8 07/05 CA



